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1 V textoch uvádzame pôvodné názvy nacistických koncentračných táborov, ako boli používané v čase ich existencie. Vo výpove- 
 diach svedkov sú ponechané názvy, ktoré použili oni.
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1 Významovo rovnocenný sa javí hebrejský výraz šoa, používaný už v biblii. 
2 Medzi nich nepochybne patria Jozef Jablonický, Ľubomír Lipták a Ivan Kamenec.
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3 Autormi publikácií a textov sú napríklad SALNER, P.: Prežili holokaust. Bratislava: Veda, vydavateľstvo SAV 1997; VRZGULOVÁ, M.:  
 Videli sme holokaust. Bratislava, Nadácia Milana Šimečku 2002; VRZGULOVÁ, M.: We Saw the Holocaust. Bratislava, Nadácia  
 Milana Šimečku 2005; zostrih vybratých videosvedectiev bol použitý v edukačnom balíčku pre stredoškolských pedagógov Prečo  
 sa učíme o holokauste?, ktorý editorsky pripravila J. Roguľová a kol. (2004).
4 VRZGULOVÁ, M.: C. d. (2002) a (2005).
5 Organizácia Hidden Child vznikla v roku 1991 na Prvom medzinárodnom zhromaždení detí ukrývaných počas druhej svetovej  
 vojny v New Yorku. Zúčastnili sa ho „deti“ z 28 krajín sveta. Dôvodom stretnutia bolo podeliť sa o vlastné spomienky, pomôcť  
 tým, ktorí boli príliš mladí na to, aby si pamätali, a najdôležitejšou úlohou bolo a dodnes je oboznamovať svetovú verejnosť  
 s osudmi a skúsenosťami tých, ktorí ako deti prežili bezprecedentnú genocídu v moderných dejinách ľudstva. V tom istom roku  
 vznikla v bývalom Československu československá organizácia Ukrývané deti. Po rozdelení ČSFR v roku 1993, po štyroch rokoch  
 vznikla samostatná národná organizácia na Slovensku – Hidden Child Slovensko, v Českej republike pokračovala bez prerušenia  
 česká organizácia.

D S H 



 
6 V knihe sú zaradené biogra-cké rozprávania detí, ktoré sa zachránili vďaka pomoci ľudí na Slovensku či mimo jeho územia  
 – v úkrytoch, so zmenenou identitou, alebo v nacistických koncentračných táboroch. Prirodzene, chýbajú spomienky tých,  
 ktorí nemali to šťastie a holokaust neprežili. Táto komplementárna skupina biogra-ckých naratívov by priniesla pravdepodobne  
 diametrálne odlišnú re/exiu, „druhú tvár“ tohto historického obdobia .
7 V stanovách Hidden Child Slovensko je zakotvené, že členstvo je podmienené letopočtom narodenia: vymedzuje ho interval  
 rokov 1926 – 1945. 
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8 Zo 159 videosvedectiev v archíve Nadácie M. Šimečku je 45 „detských.“
9 V texte budem pomenovaním dieťa označovať tých, ktorí tvoria súčasť najmladších pamätníkov holokaustu, ktorý im vstúpil do  
 detstva a navždy ovplyvnil ich ďalší život.
10 Nahrávala som v Bratislave v kancelárii Dokumentačného strediska holokaustu, alebo u respondentov doma. V Košiciach som  
 mala k dispozícii miestnosť v Židovskej náboženskej obci a rovnako som nahrávala aj v súkromí.
11 Pripomienky, a predovšetkým požiadavky na utajenie mena respondenta, resp. mien osôb vystupujúcich v texte som, samozrej- 
 me, akceptovala. Preto nie sú vo všetkých príbehoch uvedené celé mená, niekde sú použité začiatočné písmená priezvisk  
 či mien, alebo iba iniciály. Utajenie totožnosti si žiadali niektorí respondenti u seba, svojich rodinných príslušníkov, no v iných  
 prípadoch u všetkých osôb vystupujúcich v rozprávaní. Aj táto požiadavka zachovania istého stupňa anonymity u niektorých  
 pamätníkov signalizuje ich stálu neistotu či obavu z percepcie ich osobných histórií spoločnosťou.
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12 Tak sa v jednotlivých príbehoch vyskytujú napríklad rôzne podoby označenia koncentračných táborov : Osvienčim – Auschwitz,  
 Brzezinky – Birkenau, či dobové názvy lokalít, kde sa odohráva konkrétny dej.
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13 Takýto postup som volila pri výskumoch živnostníkov a obchodníkov v 20. a 21. storočí na Slovensku, rovnako aj pri výskume  
 problematiky re/exie holokaustu v životných príbehoch pamätníkov.
 Metódu oral history využívajú odborníci viacerých sociálnych a historických vied na Slovensku, touto metódou začala medzi  
 prvými pracovať historička Elena Mannová (1995; 1996) a sociologička Zuzana Kusá (1993; 1995). V posledných rokoch sa  
 realizovali projekty, kde sa táto metóda uplatnila pri zbere údajov o židovskej, rómskej minorite, maďarsko-slovenských, česko- 
 -slovenských vzťahoch, skúmali sa osobné histórie politických väzňov komunizmu, ženské histórie 20. storočia a podobne.  
 Časť publikačných výstupov uvádzam v literatúre. 
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14 Na túto skutočnosť upozornil aj P. Salner (1997:21) – vyzdvihujúc osobitú atmosféru v spomienkach detí.
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15 Problematike procesu spomínania som sa venovala vo viacerých štúdiách a odborných článkoch podrobnejšie: Vrzgulová (2000;  
 2002, 2005a; 2006).
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16 Príbeh Zoltána Breinera je dokladom toho, že perzekúcia židovského obyvateľstva sa začala ešte pred vznikom samostatnej  
 Slovenskej republiky (1939 – 1945), už v čase existencie autonómnej slovenskej Krajiny.
17 Príbeh P. Volka, Z. Mensatorisovej, M. Gálovej. 
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18 Táto reakcia je pomerne častým javom objavujúcim sa v spomienkach preživších holokaust: obete režimu cítia akoby spoluzod-  
 povednosť za situáciu, do ktorej sa dostávali.
19 Pozri FOGELMANNOVÁ, 1999.
20 V súčasnosti aj na Slovensku udeľuje štát Izrael týmto „obyčajným hrdinom“ ocenenie Spravodlivý medzi národmi. Spravodlivý  
 medzi národmi je termín označujúci nežidov, ktorí prispeli k záchrane Židov pred holokaustom. Izrael, konkrétne Komisia pre  
 spravodlivých, založená v roku 1963 pri pamätníku Yad Vashem a vedená Izraelským najvyšším súdom, udeľuje titul Spravodlivý  
 medzi národmi tým, ktorí preukázateľne túto činnosť vyvíjali. Bol udelený 20 757 ľuďom, z toho 454 zo Slovenska (stav k januáru  
 2005). Väčšina ocenených zo Slovenska ho získala po roku 1990, keď boli znovu obnovené diplomatické styky medzi Česko- 
 -Slovenskom a štátom Izrael. 

Spravodlivý medzi národmi je pôvodne tradičný židovský pojem, ktorý ocenil skutočnosť, že aj mimo židovskej viery boli dobrí 
ľudia riadiaci sa Božími zákonmi. Tak to bolo aj počas druhej svetovej vojny, keď sa našli ľudia, ktorí aj s rizikom straty svojho 
života ukrývali Židov. Dnes Izrael oceňuje týchto ľudí pamätnými medailami a diplomom Yad Vashem a ich meno je vytesané do 
Múru cti v Záhrade spravodlivých v areáli pamätníka Yad Vashem v Izraeli. Slovensko, čo sa týka pomeru počtu záchrancov na 
počet obyvateľov, sa uvádza v štatistikách na jednom z prvých miest.
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1 Bar micva (aram. – syn prikázania) je v judaizme označenie pre nábožensky dospelého chlapca, aj pre prechodový rituál, ktorý  
 sprevádza dosiahnutie náboženskej dospelosti, a pri ktorom je chlapec prijatý za plnoprávneho člena náboženskej obce.  
 Židovský chlapec sa automaticky stáva „bar micva“ po dovŕšení 13. roku veku. Od tejto chvíle je povinný dodržiavať všetky  
 náboženské prikázania – micvot, ako napríklad nasadzovať si t-lin. Rituál bar micva sa spravidla koná na nasledujúci šabat  
 v synagóge. Najdôležitejším bodom rituálu je prvé vyvolanie nábožensky už spôsobilého chlapca k čítaniu z Tóry.
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1 Peter Salner (1993) v nej venuje pozornosť stratégiám obyvateľov Bratislavy, resp. Slovenska po roku 1948, keď sa maska stala  
 – chtiac či nechtiac – súčasťou osobnosti. Jej nositelia ju nemohli, ale niekedy aj nechceli zložiť ani potom, keď to už pomery  
 dovoľovali. V súvislosti so židovskou minoritou a s jej historickou skúsenosťou v 20. storočí upozornil na to, že v tomto prípade sa  
 maska lojality nasadzuje z donútenia ako prostriedok existenčnej záchrany. 
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2 Citované podľa publikácie PODLIPNÁ (2006:74-75)
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